YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL - BROWNELLS #1 YOKE/CRANE
ALIGNMENT TOOL FOR S&W J FRAME

.0005" Tolerances For Ultimate Accuracy

Because both Ruger® and S&W's lock at the front and rear of the extractor rod,

even a slightly bent one can cause difficulty in lockup and will impair smooth

operation, especially for double-action shooting. These tools will enable the

gunsmith to more easily and precisely align the crane in a matter of minutes _E‘_
without "guesswork". Precision ground and hardened to within .0005" on all

critical dimensions to assure the ultimate in accuracy. Full instructions with each

tool. Hardened to Rc 52-54 to maintain exact specs.

Attributes

Name: BROWNELLS #1 YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL FOR S&W J FRAME
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080616001

Mfr. No.:

Make: Smith & Wesson

Model: J Frame

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 050806019317

Item details

Made in USA
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YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL gewahlt hast, das speziell fir den Smith &amp;
Wesson J Frame entwickelt wurde. Dieses Werkzeug ist unerlasslich fur die prézise Ausrichtung des Cranes und
sorgt fiir einen reibungslosen Betrieb deiner Feuerwaffe. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® | ese und verstehe immer alle Anweisungen, bevor du das YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL verwendest.

® Stelle sicher, dass das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in den
Produktspezifikationen beschrieben.

® Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Sicherheit von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Werkzeug in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung, um Unfélle zu vermeiden.

® Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrillen, um deine Augen vor Schmutz zu schiitzen.

® Ube keinen ibermaRigen Druck auf das Werkzeug aus; wende sanften Druck an, um Beschadigungen an
deiner Feuerwaffe zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du das
Ausrichtungswerkzeug verwendest.

®* Vermeide den Kontakt mit beweglichen Teilen wéhrend des Betriebs, um Verletzungen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlie3lich des YOKE/CRANE ALIGNMENT
TOOL.

2. Ausrichten des Cranes

® Fihre das YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL in den Crane der Feuerwaffe ein.

® Justiere das Werkzeug vorsichtig, bis der Crane korrekt ausgerichtet ist.

® Uberpriife die Ausrichtung visuell und durch Gefiihl, um sicherzustellen, dass es keinen Widerstand
beim Bewegen des Cranes gibt.

3. Uberpriifung des Verriegelungsmechanismus
® Uberpriife nach der Ausrichtung den Verriegelungsmechanismus des Extraktorrohrs, um

sicherzustellen, dass es reibungslos einrastet.
® Wenn Widerstand spurbar ist, Gberpriufe die Ausrichtung erneut und passe sie nach Bedarf an.

4. Abschlussinspektion

* Entferne nach der Nutzung das Ausrichtungswerkzeug und inspiziere den Crane und das Extraktorrohr
auf ordnungsgemafe Funktion.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher und korrekt funktionieren, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL gemalf den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Werkzeug irreparabel beschéadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo méglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL wende dich bitte an den
entsprechenden EUbasierten Kontaktpunkt oder konsultiere deinen lokalen Feuerwaffenexperten.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung des YOKE/CRANE
ALIGNMENT TOOL gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung lokaler Gesetze beim
Umgang mit Feuerwaffen und Werkzeugen. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen Richtlinien.



YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL, specifically designed for the Smith &amp; Wesson J
Frame. This tool is essential for precise alignment of the crane, ensuring smooth operation of your firearm. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand all instructions before using the YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL.
Ensure that the tool is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the tool for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Use the tool in a welllit and clean environment to avoid accidents.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, to protect your eyes from debris.

Do not force the tool into position; apply gentle pressure to avoid damaging your firearm.
Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before using the alignment tool.
Avoid contact with moving parts during operation to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary tools and materials, including the YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL.

2. Aligning the Crane
® |nsert the YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL into the crane of the firearm.
® Gently adjust the tool until the crane is aligned properly.
® Check alignment visually and by feel, ensuring that there is no resistance when moving the crane.

3. Locking Mechanism Check

® After alignment, check the locking mechanism of the extractor rod to ensure it engages smoothly.
® |[f resistance is felt, recheck the alignment and adjust as necessary.

4. Final Inspection

® After use, remove the alignment tool and inspect the crane and extractor rod for proper function.
® Ensure that all components are secure and functioning correctly before using the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL in accordance with local regulations.
® |f the tool is damaged beyond repair, consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL, please refer to the relevant
EUbased contact point or consult your local firearms expert.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the YOKE/CRANE ALIGNMENT
TOOL. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and tools. Thank you for your
attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL YOKE/CRANE
ALIGNMENT TOOL

Introduccion

Gracias por elegir el YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL, disefiado especificamente para el Smith &amp; Wesson J
Frame. Esta herramienta es esencial para la alineacion precisa del crane, asegurando un funcionamiento suave de
tu arma de fuego. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL.
® Asegurate de que la herramienta se use solo para su propésito previsto, tal como se describe en las

especificaciones del producto.
Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona la herramienta en busca de dafios 0 desgaste antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la seguridad de armas de

fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la herramienta en un entorno bien iluminado y limpio para evitar accidentes.

Usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de escombros.

No fuerces la herramienta en posicion; aplica presion suave para evitar dafiar tu arma de fuego.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicion segura antes de usar la herramienta
de alineacion.

Evita el contacto con partes mdviles durante la operacion para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el YOKE/CRANE ALIGNMENT
TOOL.

Alineacion del Crane

® |nserta el YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL en el crane del arma de fuego.

® Ajusta suavemente la herramienta hasta que el crane esté alineado correctamente.

® Verifica la alineacion visualmente y al tacto, asegurandote de que no haya resistencia al mover el
crane.

Verificaciéon del Mecanismo de Bloqueo

® Después de la alineacion, verifica el mecanismo de bloqueo de la varilla del extractor para asegurarte
de que se enganche suavemente.
® Sj sientes resistencia, revisa la alineacion y ajusta segin sea necesatrio.

4. Inspeccién Final

® Después de usar, retira la herramienta de alineacion e inspecciona el crane y la varilla del extractor
para comprobar su correcto funcionamiento.

® Asegurate de que todos los componentes estén seguros y funcionando correctamente antes de usar el
arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sila herramienta esta dafiada mas alla de la reparacién, considera reciclar los materiales donde sea

aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL, por
favor consulta el punto de contacto correspondiente en la UE o consulta a un experto local en armas de fuego.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del YOKE/CRANE
ALIGNMENT TOOL. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al manejar armas de fuego
y herramientas. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'OUTIL
D'ALIGNEMENT YOKE/CRANE

Introduction

Merci d'avoir choisi 'OUTIL D'ALIGNEMENT YOKE/CRANE, spécialement congu pour le cadre Smith &amp;
Wesson J. Cet outil est essentiel pour un alignement précis du crane, garantissant un fonctionnement fluide de votre
arme a feu. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace

du produit.

Directives Générales de Sécurité

® Toujours lire et comprendre toutes les instructions avant d'utiliser I'OUTIL D'ALIGNEMENT YOKE/CRANE.
® Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement a des fins prévues comme décrit dans les spécifications du
produit.
® Gardez I'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez I'outil pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et la sécurité des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez I'outil dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les accidents.

Portez un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de sécurité, pour protéger vos yeux des

débris.

Ne forcez pas I'outil en position ; appliquez une pression douce pour éviter d'endommager votre arme a feu.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en état de sécurité avant d'utiliser I'outil d'alignement.

Evitez tout contact avec les piéces mobiles pendant I'opération pour prévenir les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris 'OUTIL D'ALIGNEMENT
YOKE/CRANE.

2. Alignement du Crane

® |nsérez 'OUTIL D'ALIGNEMENT YOKE/CRANE dans le crane de I'arme a feu.

® Ajustez délicatement I'outil jusqu'a ce que le crane soit correctement aligné.

* Vérifiez I'alignement visuellement et au toucher, en vous assurant qu'il n'y a pas de résistance lors du
mouvement du crane.

3. Vérification du Mécanisme de Verrouillage

® Apres l'alignement, vérifiez le mécanisme de verrouillage de la tige d'extracteur pour vous assurer qu'il
s'engage en douceur.
® Sij une résistance est ressentie, revérifiez l'alignement et ajustez si nécessaire.

4. Inspection Finale

® Apres utilisation, retirez I'outil d'alignement et inspectez le crane et la tige d'extracteur pour un bon

fonctionnement.
® Assurezvous que tous les composants sont sécurisés et fonctionnent correctement avant d'utiliser

I'arme a feu.

Instructions d'Elimination



® Eliminez 'OUTIL D'ALIGNEMENT YOKE/CRANE conformément aux réglementations locales.
® Sil'outil est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de 'OUTIL D'ALIGNEMENT YOKE/CRANE, veuillez
vous référer au point de contact basé dans I'UE ou consulter un expert local en armes a feu.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de 'OUTIL
D'ALIGNEMENT YOKE/CRANE. Toujours prioriser la sécurité et le respect des lois locales lors de la manipulation
des armes a feu et des outils. Merci de votre attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LO STRUMENTO DI
ALLINEAMENTO YOKE/CRANE

Introduzione

Grazie per aver scelto lo STRUMENTO DI ALLINEAMENTO YOKE/CRANE, progettato specificamente per il Smith
&amp; Wesson J Frame. Questo strumento € essenziale per un allineamento preciso del crane, garantendo un
funzionamento fluido della tua arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® | eggi e comprendi sempre tutte le istruzioni prima di utilizzare lo STRUMENTO DI ALLINEAMENTO

YOKE/CRANE.
® Assicurati che lo strumento venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come descritto nelle specifiche del

prodotto.
® Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona lo strumento per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la sicurezza delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza lo strumento in un ambiente ben illuminato e pulito per evitare incidenti.
Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, per proteggere gli occhi dai

detriti.
® Non forzare lo strumento in posizione; applica una leggera pressione per evitare di danneggiare la tua arma

da fuoco.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di utilizzare lo strumento di

allineamento.
® Evita il contatto con parti in movimento durante |'operazione per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso lo STRUMENTO DI ALLINEAMENTO

YOKE/CRANE.

2. Allineamento del Crane

® |nserisci lo STRUMENTO DI ALLINEAMENTO YOKE/CRANE nel crane dell'arma da fuoco.
® Regola delicatamente lo strumento fino a quando il crane non é allineato correttamente.
® Controlla visivamente e al tatto I'allineamento, assicurandoti che non ci sia resistenza nel movimento

del crane.

3. Controllo del Meccanismo di Blocco

® Dopo l'allineamento, controlla il meccanismo di bloccaggio del perno dell'estrattore per assicurarti che
si inserisca senza problemi.
® Se si avverte resistenza, ricontrolla l'allineamento e regola se necessario.

4. Ispezione Finale

® Dopo l'uso, rimuovi lo strumento di allineamento e ispeziona il crane e il perno dell'estrattore per il

corretto funzionamento.
® Assicurati che tutti i componenti siano sicuri e funzionino correttamente prima di utilizzare I'arma da

fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci lo STRUMENTO DI ALLINEAMENTO YOKE/CRANE in conformita con le normative locali.
® Se lo strumento & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante lo STRUMENTO DI ALLINEAMENTO
YOKE/CRANE, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto pertinente basato nell'UE o di consultare il tuo
esperto locale di armi da fuoco.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dello STRUMENTO DI
ALLINEAMENTO YOKE/CRANE. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali quando
maneggi armi da fuoco e strumenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA NARZEDZI DO
WYSIEGNIKA BEBNA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr NARZEDZIA DO WYSIEGNIKA BEBNA, zaprojektowanego specjalnie dla Smith &amp;
Wesson J Frame. To narzedzie jest niezbedne do precyzyjnego wyréwnania dzwigni, co zapewnia ptynne dziatanie
Twojej broni palnej. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika dotyczgcego instrukcji bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie i zrozum wszystkie instrukcje przed uzyciem NARZEDZIA DO WY SIEGNIKA BEBNA.
Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane wylgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w specyfikacji produktu.
Przechowuj narzedzie poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych konserwaciji broni palnej i
bezpieczenstwa.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj narzedzia w dobrze oswietlonym i czystym miejscu, aby unikng¢ wypadkow.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
Nie wymuszaj narzedzia w pozycji; stosuj delikatny nacisk, aby unikng¢ uszkodzenia broni palne;.

Upewnij sie, ze bron palna jest rozladowana i w bezpiecznym stanie przed uzyciem narzedzia do wyréwnania.
Unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami podczas pracy, aby zapobiec urazom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym NARZEDZIE DO WYSIEGNIKA BEBNA.

Wyréwnanie dzwigni

* Wi6z NARZEDZIE DO WYSIEGNIKA BEBNA do dzwigni broni palnej.

® Delikatnie dostosuj narzedzie, az dzwignia bedzie prawidtowo wyréwnana.

® Sprawdz wyréwnanie wizualnie i dotykowo, upewniajgc sie, ze nie ma oporu podczas poruszania
dzwignia.

Sprawdzenie mechanizmu blokady

® Po wyréwnaniu sprawdz mechanizm blokady preta wyciggowego, aby upewni¢ sie, ze dziata ptynnie.
® Jesli odczuwasz opdr, ponownie sprawdz wyréwnanie i dostosuj w razie potrzeby.

Ostateczna inspekcja
® Po uzyciu usun narzedzie do wyréwnania i sprawdz dzwignie oraz pret wyciggowy pod katem

prawidtowego dziatania.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg bezpieczne i dzialajg poprawnie przed uzyciem broni palne;.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Utylizuj NARZEDZIE DO WYSIEGNIKA BEBNA zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jesli narzedzie jest uszkodzone ponad mozliwosci naprawy, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych NARZEDZIA DO

WYSIEGNIKA BEBNA, prosimy o odniesienie sie do odpowiedniego punktu kontaktowego w UE lub skonsultowanie
sie z lokalnym ekspertem ds. broni palnej.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z NARZEDZIA
DO WYSIEGNIKA BEBNA. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw
podczas obstugi broni palnej i narzedzi. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL TURVALLISUUDET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL tydkalun, joka on erityisesti suunniteltu Smith &amp; Wesson J
Frame mallille. Tama tyokalu on valttamatdn cranen tarkan kohdistamisen varmistamiseksi, mika takaa aseesi
sujuvan toiminnan. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra kaikki ohjeet ennen YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL tydkalun kayttoa.

Varmista, ettd tyokalua kaytetaan vain sen tarkoitukseen, kuten tuotespesifikaatioissa on kuvattu.

Pida tydkalu lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Tarkista tyokalu vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos tydkalu on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja turvallisuutta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta tyokalua hyvin valaistussa ja siistissd ymparistéssa onnettomuuksien valttamiseksi.
Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, suojataksesi silmiasi roskilta.

Ala pakota tytkalua asentoon; kayta kevytta painetta vahingoittamatta asetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen kohdistustytkalun kayttoa.
Valta kosketusta liikkuviin osiin kayton aikana vammojen estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etté ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL.

2. Cranen kohdistaminen
® Aseta YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL aseen cranen sisaan.

® S&ada tytkalua varovasti, kunnes crane on oikein kohdistettu.
® Tarkista kohdistus visuaalisesti ja tuntemalla, varmistaen, etta cranen liikuttamisessa ei ole vastusta.

3. Lukitusmekanismin tarkistus
® Kohdistuksen jalkeen tarkista extractor rodin lukitusmekanismi varmistaaksesi, etta se kytkeytyy

sujuvasti.
® Jos tunnet vastusta, tarkista kohdistus uudelleen ja sdada tarpeen mukaan.

4. Lopullinen tarkistus
® Kaytdn jalkeen poista kohdistustydkalu ja tarkista crane ja extractor rod oikean toiminnan

varmistamiseksi.
® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat turvallisia ja toimivat oikein ennen aseen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havitd YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Jos tyokalu on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierratysta, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL tyokalun turvallisuudesta, ota yhteytta
asiaankuuluvaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen tai kysy paikalliselta aseasiantuntijalta.



Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL ty6kalun turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina on tarke&é priorisoida turvallisuus ja noudattaa paikallisia lakeja aseiden ja tyokalujen
kasittelyssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL, som &r speciellt utformad fér Smith &amp; Wesson J Frame.
Detta verktyg ar avgorande for precis justering av kranen, vilket sdkerstaller smidig funktion av ditt vapen. Véanligen
l&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta alla instruktioner innan du anvander YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL.

Se till att verktyget endast anvands for sitt avsedda syfte enligt produktspecifikationerna.

Hall verktyget utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera verktyget for eventuella skador eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte om det &r skadat.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende underhall och sakerhet for skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand verktyget i en val upplyst och ren miljo fér att undvika olyckor.

Bar lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglastgon, for att skydda dina 6gon fran skrap.
Tvinga inte verktyget pa plats; applicera forsiktig tryck for att undvika att skada ditt vapen.

Se till att vapnet ar oladdat och i ett sékert tillstand innan du anvander justeringsverktyget.
Undvik kontakt med rérliga delar under drift for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL.

2. Justering av kranen

® Sattin YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL i kranen pa vapnet.

® Justera forsiktigt verktyget tills kranen ar korrekt justerad.

* Kontrollera justeringen visuellt och genom kénsla, och se till att det inte finns nagot motstand nar du ror
kranen.

3. Kontroll av lasmekanism
® Efter justeringen, kontrollera lAsmekanismen for utdragarstdngen for att sékerstalla att den engagerar
smidigt.
® Om motstand kanns, kontrollera justeringen och justera vid behov.

4. Slutinspektion
® Efter anvandning, ta bort justeringsverktyget och inspektera kranen och utdragarstangen for korrekt

funktion.
® Setill att alla komponenter ar sédkra och fungerar korrekt innan du anvénder vapnet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL i enlighet med lokala férordningar.
* Om verktyget ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna material dar sa ar tillampligt.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende YOKE/CRANE ALIGNMENT TOOL, vanligen hanvisa till
relevant EUbaserad kontaktpunkt eller radfraga din lokala vapensmed.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av YOKE/CRANE
ALIGNMENT TOOL. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du hanterar skjutvapen och verktyg.
Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO NASTROJ NA
ZAROVNANI JERABU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NASTROJ NA ZAROVNANI JERABU, ktery je specialné navrzen pro Smith &amp;
Wesson J Frame. Tento nastroj je nezbytny pro pfesné zarovnani jefabu a zajisténi hladkého chodu vasi zbrané.
Prectéte si prosim peclivé tento ndvod k bezpecnosti, abyste zajistili bezpetné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy si pfectéte a pochopte viechny pokyny pfed pouzitim NASTROJE NA ZAROVNANI JERABU.

Ujistéte se, Ze je nastroj pouzivan pouze pro svlj zamysleny Ucel, jak je popséano ve specifikacich produktu.
Drzte nastroj mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na poSkozeni nebo opotfebeni. NepouZzivejte, pokud je poSkozen.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se adrzby zbrani a bezpecnosti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte nastroj v dobfe osvétleném a Cistém prostfedi, abyste se vyhnuli nehodam.

Noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, abyste chranili své oci pfed Glomky.
Nepouzivejte silu pfi umistovani nastroje; aplikujte jemny tlak, abyste se vyhnuli poSkozeni vaSi zbrané.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpe€ném stavu pfed pouzitim zarovnavaciho nastroje.

Vyhnéte se kontaktu s pohyblivymi ¢astmi béhem provozu, abyste predesli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
® Shromazdéte viechny potfebné nastroje a materialy, véetné NASTROJE NA ZAROVNANI JERABU.

2. Zarovnani jefabu

* Viozte NASTROJ NA ZAROVNANI JERABU do jefabu zbrang.

® Jemné upravte nastroj, dokud neni jefab spravné zarovnan.

® Zkontrolujte zarovnani vizualné a hmatem, abyste se uijistili, Ze pfi pohybu jefabu neni Zadny odpor.
3. Kontrola zamkového mechanismu

® Po zarovnani zkontrolujte zamkovy mechanismus vytahovaci tyCe, abyste zajistili, Ze se hladce

zapojuje.
® Pokud je citit odpor, zkontrolujte znovu zarovnani a upravte podle potfeby.

4. Konecna kontrola

® Po pouZiti vyjméte zarovnavaci nastroj a zkontrolujte jefab a vytahovaci ty¢, zda spravné funguiji.
® Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou bezpecné a spravneé funguji pfed pouzitim zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte NASTROJ NA ZAROVNANI JERABU v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je nastroj poskozen natolik, Ze neni opravitelny, zvaZte recyklaci materialdl, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se NASTROJE NA ZAROVNANI JERABU se prosim obratte na pfislusny
kontaktni bod v EU nebo se poradte se svym mistnim odbornikem na zbrané.



Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpe&nostnich pokynd miiZzete zajistit bezpe¢né a efektivni pouZiti NASTROJE NA
ZAROVNANI JERABU. VZdy davejte pfednost bezpeénosti a dodrzovani mistnich zakond p¥i manipulaci se
zbranémi a nastroji. D&kujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokynlm.



